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Sicherheitshinweise für das Produkt:
Reinigungsstange 36 Gewehr .20 Kal. mit .20 Kal.
Jagdspitze
Einführung
Willkommen! Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, die Reinigungsstange 36 Gewehr .20 Kal. mit .20
Kal. Jagdspitze sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche
Gefahren zu vermeiden und eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion oder andere Schäden zu
vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Reinigungsstange nur für Gewehre im Kaliber .20.
Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Reinigungsstange verwenden.
Tragen Sie bei der Benutzung der Reinigungsstange geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe
und Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren, die während der
Reinigung auftreten können.
Verwenden Sie die Reinigungsstange nicht für andere Zwecke als für die Reinigung von Gewehren.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
Legen Sie die Reinigungsstange und die Jagdspitze bereit.

Verwendung2.

Setzen Sie die Jagdspitze auf das Ende der Reinigungsstange.
Führen Sie die Reinigungsstange vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.
Bewegen Sie die Reinigungsstange vorsichtig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Reinigungsstange langsam und gleichmäßig zurück, um die Jagdspitze zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Nach der Verwendung3.

Reinigen Sie die Reinigungsstange nach jeder Benutzung mit einem sauberen, trockenen Tuch.
Lagern Sie die Reinigungsstange an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher entsorgt
wird, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt zur Hand haben, wenn Sie Kontakt
aufnehmen.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den geltenden EUVorschriften entsprechen und regelmäßig auf Sicherheit
überprüft werden. Informieren Sie sich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.



Safety Instruction Guide for Cleaning Rod 36 Rifle
.20 Cal. W/ .20 Cal. Jag
Introduction
Thank you for choosing the Cleaning Rod 36 Rifle .20 Cal. W/ .20 Cal. Jag by PRO SHOT PRODUCTS, INC. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand
all instructions before use.

General Safety Guidelines
Always use the cleaning rod in a wellventilated area.
Keep the cleaning rod out of reach of children and pets.
Inspect the cleaning rod regularly for any signs of damage or wear.
Do not use the cleaning rod for any purpose other than its intended use.
Follow all firearm safety rules when using this product in conjunction with firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Use only the recommended .20 Cal. jag with this cleaning rod.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rod or firearm.
Do not leave the cleaning rod unattended while in use.
Wear protective eyewear to safeguard against debris when cleaning.
If you experience any discomfort while using the cleaning rod, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod and .20 Cal. jag.
Ensure your workspace is clean and free of clutter.

Using the Cleaning Rod2.

Insert the .20 Cal. jag onto the end of the cleaning rod securely.
Insert the cleaning rod into the barrel of the firearm from the chamber end.
Gently push the jag through the barrel, ensuring it does not get stuck.
Remove the cleaning rod from the barrel once the cleaning process is complete.
Clean the jag after each use to maintain hygiene and effectiveness.

PostUse Care3.

Store the cleaning rod in a safe and dry place.
Ensure it is kept out of reach of children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or damaged cleaning rods in accordance with local regulations.
Recycle the cleaning rod if possible, following the guidelines for metal recycling in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Cleaning Rod 36 Rifle .20 Cal. W/ .20 Cal. Jag, please refer to the
product packaging for further support information.

Thank you for prioritizing safety while using your cleaning rod. Enjoy your cleaning experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cleaning Rod de 36 Rifle .20 Cal. W/ .20 Cal. Jag
Introducción
¡Gracias por elegir el Cleaning Rod de 36 pulgadas para rifle de .20 Cal. con .20 Cal. Jag de PRO SHOT
PRODUCTS, INC! Este producto está diseñado para ayudarte a mantener tu rifle en óptimas condiciones. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Cleaning Rod y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza el Cleaning Rod solo para el propósito previsto: la limpieza de rifles de .20 Cal.
Inspecciona el Cleaning Rod antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Almacena el Cleaning Rod en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de protección al limpiar tu rifle para evitar lesiones o irritaciones oculares.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la limpieza.
No utilices el Cleaning Rod con fuerza excesiva, ya que esto puede dañar el cañón del rifle.
Evita el contacto directo con productos químicos de limpieza; sigue las instrucciones del fabricante de
dichos productos.
Nunca dejes el Cleaning Rod desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en una superficie estable.
Reúne todos los materiales necesarios, incluidos el Cleaning Rod y el .20 Cal. Jag.

Instalación del Jag:2.

Atornilla el .20 Cal. Jag en el extremo del Cleaning Rod hasta que esté bien ajustado.

Limpieza del Rifle:3.

Inserta el extremo del Cleaning Rod con el Jag en el cañón del rifle.
Mueve el Cleaning Rod hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el interior del cañón.
Retira el Cleaning Rod y limpia el Jag con un paño limpio o con el producto de limpieza adecuado.

Finalización:4.

Después de limpiar, asegúrate de que no queden residuos en el cañón.
Almacena el Cleaning Rod en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
El Cleaning Rod y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre



residuos.
Si el Cleaning Rod está dañado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o cualquier otra pregunta relacionada con el producto, por favor contacta al
fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de una experiencia de
limpieza segura y efectiva con tu rifle. ¡Mantén tu equipo en excelente estado y listo para la acción!



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage 36
Rifle .20 Cal. W/ .20 Cal. Jag
Introduction
Merci d'avoir choisi la Tige de Nettoyage 36 Rifle .20 Cal. avec .20 Cal. Jag de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Ce
guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à éviter tout risque. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état de la tige de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
En cas d'accident ou de dommage, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la tige de nettoyage dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection lors du nettoyage.
Ne forcez pas la tige si elle rencontre une résistance; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.
Ne pas utiliser la tige de nettoyage pour d'autres applications que celles recommandées par le fabricant.
Évitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils et produits nécessaires pour le nettoyage.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :2.

Insérez le jag (brosse ou tampon) au bout de la tige de nettoyage.
Appliquez le produit de nettoyage sur le jag.
Insérez délicatement la tige de nettoyage dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer l'intérieur du canon.
Retirez la tige de nettoyage et le jag du canon après utilisation.

Nettoyage et Entretien :3.

Après chaque utilisation, nettoyez la tige de nettoyage avec un chiffon propre.
Rangez la tige dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité.

Instructions de Disposition
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des accessoires.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

Nous vous remercions de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous
contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Tige de Nettoyage 36 Rifle .20 Cal. W/ .20 Cal.
Jag.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cleaning Rod 36 Rifle .20 Cal. W/ .20 Cal. Jag di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo
manuale fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del Cleaning Rod.
Non forzare il Cleaning Rod durante l'uso; applica una pressione uniforme.
Assicurati che il Cleaning Rod sia completamente asciutto prima di riporlo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'uso del Cleaning Rod.

Uso del Cleaning Rod:2.

Inserisci il Cleaning Rod nel foro della canna dell'arma.
Utilizza il .20 Cal. Jag in combinazione con il Cleaning Rod per una pulizia efficace.
Muovi il Cleaning Rod avanti e indietro con movimenti lenti e controllati.
Rimuovi il Cleaning Rod e controlla la pulizia della canna.

Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulisci il Cleaning Rod con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Controlla il .20 Cal. Jag per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Smaltire il Cleaning Rod in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Contatta un centro di raccolta rifiuti se non sei sicuro di come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando



contatti il supporto.

Grazie per aver scelto il Cleaning Rod 36 Rifle .20 Cal. W/ .20 Cal. Jag. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for Rensestang 36 Rifle .20 Kal.
Med .20 Kal. Jag
Introduksjon
Takk for at du valgte PRO SHOT PRODUCTS, INC sin rensestang. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å
sikre sikkerhet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer rensestangen.
Unngå å bruke rensestangen på våpen som er ladet eller ikke er sikret.
Hold hender og ansikt borte fra rensestangen under bruk.
Ikke bruk rensestangen til annet enn det den er designet for.
Sørg for at området rundt deg er fritt for hindringer og farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at rensestangen og jaggen er rene og fri for skader.
Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikret før du begynner.

Installering av jaggen:2.

Skru jaggen på enden av rensestangen til den sitter godt.
Kontroller at jaggen er sikkert festet før bruk.

Bruk av rensestangen:3.

Sett rensestangen inn i løpet fra den åpne enden.
Beveg rensestangen frem og tilbake for å rense løpet.
Unngå å bruke overdreven kraft for å unngå skade på løpet.

Etter bruk:4.

Fjern jaggen fra rensestangen.
Rengjør både rensestangen og jaggen med passende rengjøringsmidler.
Oppbevar produktet på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avhending
Følg lokale forskrifter for avhending av verktøy og utstyr.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.



Lever produktet til en godkjent avfallshåndteringsstasjon hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
all nødvendig informasjon tilgjengelig for å sikre rask behandling av forespørselen din.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
din rensestang fra PRO SHOT PRODUCTS, INC.



Puhdistustanko 36 kivari .20 kal. W/ .20 kal. Jag
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Puhdistustanko 36 kivari .20 kal. W/ .20 kal. Jag tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käytännön tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi, että käytät sitä oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, älä anna lasten käyttää sitä ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Käytä tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että puhdistustanko on täysin puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa puhdistustangon työntämiseen tai vetämiseen, sillä se voi vahingoittaa sekä
tuotetta että aseita.
Varmista, että käytät oikeaa jagia puhdistustangon kanssa, jotta vältät vahingoittamasta aseita.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen kemikaaleille tai aineille, joita käytät puhdistuksessa.
Älä koskaan jätä tuotetta valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.1.
Asennus:2.

Kiinnitä jag puhdistustankoon tiukasti.
Varmista, että jag on oikean kokoinen puhdistettavalle aseelle.

Käyttö:3.
Työnnä puhdistustanko varovasti aseen piippuun.
Kierrä puhdistustankoa varovasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun sisäpuolen.
Poista puhdistustanko varovasti, jotta ei aiheudu vaurioita.

Puhdistus: Puhdista puhdistustanko käytön jälkeen huolellisesti ja säilytä se kuivassa paikassa.4.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erityisesti kemiallisten aineiden
hävittämiseksi.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin.

Lisätietojen saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för Rengöringsstav 36
Gevär .20 Kal. Med .20 Kal. Jag
Introduktion
Tack för att du valt PRO SHOT PRODUCTS, INC:s Rengöringsstav 36 Gevär .20 Kal. Med .20 Kal. Jag. Denna
produkt är utformad för att underlätta rengöring av ditt gevär och säkerställa att det fungerar optimalt. För att
säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi
sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs noggrant igenom denna guide innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du använder rengöringsstav.
Undvik att använda rengöringsstav på ett skadat eller defekt gevär.
Rengör alltid geväret i ett välventilerat område för att undvika inandning av farliga ångor.
Använd endast rengöringsmedel som är avsedda för gevär och som är kompatibla med materialet i ditt
gevär.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöringsmedel och verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att geväret är helt avstängt och säkert.
Ta bort eventuella ammunition och kontrollera att geväret är tomt.

Användning av rengöringsstav:2.

Sätt i jaggen i änden av rengöringsstaven.
Doppa jaggen i lämpligt rengöringsmedel.
För in rengöringsstaven i gevärets lopp.
Rör staven fram och tillbaka för att ta bort smuts och avlagringar.
Dra ut rengöringsstaven försiktigt och rengör jaggen vid behov.

Avsluta rengöringen:3.

Torka av geväret med en ren trasa för att ta bort överskott av rengöringsmedel.
Kontrollera att inga rester av rengöringsmedel finns kvar innan du förvarar geväret.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta alla använda rengöringsmedel och trasor i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningar där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller för att rapportera en säkerhetsfråga, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Detaljerad
kontaktinformation finns på produktens förpackning eller på tillverkarens webbplats.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.
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